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RESUMO

Este trabalho tem por objetivo analisar os desafios pedag6gicos e comunicacionais encontrados pelo
grupo de estudantes vinculadas ao Programa Residéncia Pedagdgica do subprojeto “Praticas de
letramento para criangas surdas na perspectiva bilingue”, pertencente ao nicleo de Pedagogia da
Universidade Federal de Pernambuco. As atividades foram desenvolvidas com uma turma do 4° e 5°
ano do ensino fundamental da rede puablica do Recife. O artigo apresenta os principais desafios
encontrados pelas residentes e as estratégias utilizadas para supera-los. A pesquisa realizada foi de
natureza qualitativa, tendo como principal abordagem metodoldgica a Pesquisa-acdo. Dentre os
desafios encontrados, a barreira comunicacional e a quantidade reduzida de material didatico
destacaram-se. Os resultados apontam que o fato de estar em formacéo, as aulas de Libras e a escolha
do modelo de sequéncia didatica foram estratégias essenciais para superar os desafios.
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INTRODUCAO

O programa de Residéncia PedagOgica compreende a uma das acBes da Politica
Nacional de Formacdo de Professores, e tem por finalidade melhorar a formac&o pratica dos
cursos de licenciatura, alem de promover a imersdo do licenciando nas escolas educagédo

basica.

Na Universidade Federal de Pernambuco um dos subprojetos desenvolvidos foi o de
“Préaticas de letramento para criancas surdas na perspectiva bilingue”. A proposta do nucleo ¢
construir praticas de letramento que possibilitem as criancas surdas condi¢cdes de acesso e

permanéncia a escola tendo a lingua brasileira de sinais- Libras, para que estes estudantes
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possam participar da vida escolar de forma real e com aprendizagem satisfatoria como

descritas na Lei Brasileira de Inclusdo- LBI1/2015.

Neste sentido, estudantes do curso de Pedagogia, a partir do 5° periodo,
desenvolveram um plano de atuacdo a fim de mediar praticas de letramento para criancas
surdas que se encontram matriculadas nos anos iniciais do ensino fundamental de uma escola

publica de Recife, sob a orientacdo de uma docente da UFPE.

Este artigo é fruto do plano de atuacdo do grupo responsavel por desenvolver
atividades com os alunos do 4° e 5° ano das séries iniciais de Salas Regulares Bilingue para
Surdos, em uma escola municipal do Recife. Nossa finalidade é analisar os desafios
pedagogicos e comunicacionais encontrados pelos residentes em sua atuacdo na sala de aula
bilingue e quais estratégias foram utilizadas para supera-los.

Para tal utilizamos uma abordagem qualitativa, tendo como principal ferramenta
metodoldgica a Pesquisa-acdo, pois estd no cotidiano da escola permitir uma maior
compreenséo das dificuldades existentes em sala de aula, sejam estas comunicacionais ou de

aprendizagem.

Teoricamente recorremos aos seguintes documentos que nos ajudaram a entender a
perspectiva inclusiva de escolas bilingues para surdos: a Lei Brasileira de Inclusdo n°13.146
de 06 de julho de 2015, a normativa municipal n°28.587 de 11 de fevereiro de 2015 e a Base
Nacional Comum Curricular - BNCC. Outras autoras que contribuiram significativamente

para discussoes que seguem foram Quadros (1997) e Lima (2019).

No decorrer desta pesquisa encontramos inimeros desafios, alguns apresentaram
maior visibilidade. Elencamos o fato de sermos residentes e profissionais em formacdo e nem
todos serem fluentes em Libras, sobretudo para ministrar aula nesta lingua, e a caréncia de
materiais didaticos adequados para atuacdo nas salas de aulas bilingues. Assim, construimos
algumas estratégias didaticas. Em um primeiro momento, participamos de uma oficina de
Libras com o intuito de melhorarmos o nosso vocabulario e produzir materiais didaticos, nas
aulas utilizamos imagens e trabalhamos com a aprendizagem significativa, por meio de

experiéncias concretas vivenciadas pelos estudantes.

Assim, este artigo tem por objetivo geral analisar os desafios pedagdgicos e
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comunicacionais encontrados pelos residentes em sua atuacdo nas salas de aulas bilingues e
quais estratégias foram utilizadas para superé-los. Como especificos: a) apresentar como
aconteceu nosso contato com os estudantes surdos; b) descrever como foram ministradas as
aulas pelas residentes; ¢) apontar os principais desafios e estratégias utilizadas para superar as
dificuldades.

METODOLOGIA

A pesquisa realizada foi de natureza qualitativa, tendo como principal abordagem
metodoldgica a Pesquisa-acdo unindo pesquisa a acdo pratica, como sugere Engel (2000, p.
182) “(...) uma maneira de se fazer pesquisa em situa¢des em que também se € uma pessoa da
pratica e se deseja melhorar a compreensdo desta”. Assim, o método possibilita superar a
lacuna existente entre teoria e pratica e pensar em formas de intervir na realidade das salas
regulares bilingue para surdos.

Em um primeiro momento, foi feita uma revisdo bibliografica acerca da temaética
educacdo bilingue e producdo de materiais didaticos para alfabetizacdo e letramento de
surdos, acessamos também os marcos legais que garantem o direito a educacdo inclusiva.
Apds esta etapa partimos para 0 campo, 0 que chamamos de ambientacdo, que teve a duracdo
de 60 horas imersas na escola, na qual realizamos observacGes e pesquisas abertas
semiestruturadas com gestores, professores e outros funcionarios da escola, a fim de entender
como a mesma funcionava e quais as principais dificuldades no processo de ensino
aprendizagem de criancas surdas. Uma ferramenta importante neste processo foi nosso diario
de observacdo, no qual registramos as aulas e conversas informais que tinhamos com a
professora e alunos.

Em seguida, elaboramos nosso plano de acdo: por meio de géneros textuais
construimos sequéncias didaticas voltadas para que os estudantes desenvolvessem habilidades

de uso e compreensdo da L1-Libras e da L2-Lingua Portuguesa na modalidade escrita.
DESENVOLVIMENTO
A escolha da Libras como primeira lingua-L1 tem respaldado, primeiramente, em

estudos na area, tais como Quadros (1997) Lima (2019) que mostram que a verdadeira

incluséo sé acontece quando a alfabetizacdo e o letramento acompanham a lingua de instrugédo
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do estudante surdo.

O presente estudo defende uma abordagem bilingue para surdos por, primeiro,
reconhecé-los enquanto sujeito socio-linguistico como bem define Skliar (2016) e, segundo,
por constatar que o ensino ministrado em Libras como L1 tem surtido resultados
significativos quanto ao aprendizado dos estudantes da classe observada.

Desse modo, compreendemos o0 ensino bilingue como:

Uma proposta de ensino usada por escolas que se propdem a tornar acessivel
a crianca duas linguas no contexto escolar. Os estudos tém apontado para
essa proposta como sendo mais adequada para o ensino de criangas surdas,
tendo em vista que considera a lingua de sinais como lingua natural e parte
desse pressuposto para o ensino da lingua escrita. (QUADROS, 1997, p.27).

Além disso, a Lei Brasileira de Inclusdo - LBI n° 13.146 em seu Art. 28 (p.7) tem a
finalidade de assegurar um sistema educacional inclusivo para alunos com deficiéncia e
recomenda a “oferta de educagdo bilingue, em Libras como primeira lingua e na modalidade
escrita da lingua portuguesa como segunda lingua, em escolas e classes bilingues e em escolas
inclusivas” (BRASIL, 2015, p.7).

Tal recomendacdo, portanto, evidencia a garantia de uma educacdo bilingue para
surdos, efetivamente de qualidade, por compreender o sujeito em sua totalidade e dispor de
um ensino que ndo so priorize a lingua do estudante, mas também que seja capaz de propiciar
a valorizacdo de sua cultura, enaltecendo o empoderamento surdo e ndo a estigmas negativos.

No que concerne a pratica pedagodgica, a Base Nacional Comum Curricular- BNCC
recomenda:

Utilizar diferentes linguagens — verbal (oral ou visual-motora, como Libras,
e escrita), corporal, visual, sonora e digital —, para se expressar e partilhar
informac@es, experiéncias, ideias e sentimentos em diferentes contextos e
produzir sentidos que levem ao didlogo, a resolugdo de conflitos e a
cooperacgdo. (BRASIL, BNCC, p.67).

A BNCC apresenta, a partir das competéncias gerais da educacdo basica, a
importancia da articulacdo “de conhecimentos, no desenvolvimento de habilidades e na
formacao da atitude e valores” Op cit. (p.67) do estudante também nas formas de expressao
das linguagens, inclusive a Lingua Brasileira de Sinais. Desse modo, a BNCC devera servir
como base para cada unidade federativa articular incorporar seus contetdos regionais.

As Salas Regulares Bilingues para Surdos- SRBS foram instituidas através da
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normativa municipal n® 28.587 de 11 de fevereiro de 2015 com o objetivo de assegurar ao
estudante surdo, além da modalidade inclusiva, o direito a educacdo tendo a Libras como
primeira lingua- L1 e o portugués na modalidade escrita como segunda lingua- L2 nas etapas
de educacdo infantil, fundamental e no ensino de jovens e adultos-EJA, a escolha por esta
modalidade é de responsabilidade do estudante quando maior de idade e da familia para
estudantes menores de idade no ato da matricula.

Nesta perspectiva, 0 ensino prevé que os mesmos conteldos da matriz curricular
regular componha a matriz curricular das SRBS acrescido do ensino da Libras de forma
interdisciplinar além de elencar as seguintes alteracdes: a) todas as aulas devem ser
ministradas em Libras; b) todos os professores para atuarem nas SRBS deverdo, além da
formacdo do magistério, licenciatura em Pedagogia para séries iniciais e demais licenciaturas
para as séries finais, devem comprovar dominio da Libras; ¢) no primeiro e segundo anos das
séries iniciais prevé o ensino da Libras como disciplina; d) e nos demais anos entra como
contetdo interdisciplinar em cada area do conhecimento conforme estabelecido. Ex.: em
Matematica o contelido estruturas aditivas: o professor ministra a aula toda em Libras e
apresenta os sinais especificos deste conte(ldo em Libras para os estudantes.

No que se refere a pratica pedagogica, escolnemos a Sequéncia Didatica-SD como
principal forma de intervencdo para trabalharmos género textual-analise linguistica- a partir
do modelo de Dolz; Noverraz; Schneuwly (2004), por compreender a SD como um: “conjunto
de atividades escolares organizadas, de maneira sistematica, em torno de um género oral ou
escrito (...) com a finalidade de ajudar o aluno a dominar melhor um género de texto,
permitindo-lhe escrever ou falar de uma maneira mais adequada numa dada situacdo de
comunicagdo” (p. 97). Os autores acreditam que organizando a SD de forma sistematica, 0
aprendizado flui respeitando o tempo de apropriacdo do estudante.

Baseado nisso, estruturamos a SD da seguinte forma:

Figural Fonte: Dolz; Noverraz; Schneuwly (2004, p.98).
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A utilizacdo desse modelo de SD como proposta de intervencao associada a abordagem
bilingue para surdos propicia um aprendizado consistente e significativo a estes estudantes,
principalmente, pela maneira como a SD é estruturada e a abordagem adotada explora o
campo visual.

Portanto, entendemos que “a aprendizagem de uma segunda lingua esta ligada
essencialmente ao input que ¢ oferecido ao aluno (...) o surdo pela via visual” (LIMA, 2019,
p.5), por se tratar de sujeitos que percebem o mundo a partir do olhar, sdo sujeitos visuais e

necessitam de uma abordagem pedagdgica que atenda as suas necessidades.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Neste subtopico abordaremos os principais desafios encontrados durante a residéncia
pedagogica em destaque: a supervisdo da docente preceptora; ministrar as aulas em Libras, as
barreiras comunicacional e pedagogica e as estratégias utilizadas para supera-los.

A residéncia pedagogica é um projeto de pesquisa que visa a colocar a teoria em
pratica e, por isso, para participar do projeto os interessados precisavam estar regularmente
matriculados no curso superior em Pedagogia a partir do 5° periodo. Ou seja, estarem em
formacdo. Nessa Otica, 0 projeto de pesquisa propicia ao estudante uma experiéncia Unica e
além da formacao superior por atuarem em paralelo, complementando-se.

Para vencer o desafio pedag6gico comunicacional foram adotadas duas estratégias
principais: a) nos primeiros meses, tivemos encontros de formagdo intensiva ministrados pela
docente-orientadora acerca da tematica e do sujeito em estudo, com acesso irrestrito aos
materiais da formacdo e acervo complementar; b) oficina de Libras para as residentes,
ministradas por algumas das proprias residentes que j& tinham formacdo na area com
supervisdo da professora-orientadora, ampliando o nivel de conhecimento de todo o grupo.

Essas estratégias mostraram-se fundamentais no decorrer da residéncia, pois apesar de
conhecerem a Libras, muitas residentes ndo conseguiam comunicar-se. Ressaltamos o fato de
a oficina ser planejada e supervisionada pelos integrantes do projeto de pesquisa, por prever
as possiveis dificuldades de comunicagdo que seriam enfrentadas na etapa de imersdo na
escola e favorecer um melhor direcionamento da aprendizagem da Libras.

No que concerne a atuacao das residentes, um dos maiores desafios tem sido ministrar
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as aulas em Libras, pois como todas sdo ouvintes, possuem a lingua portuguesa como
primeira lingua e precisam ministrar as aulas em Libras, que é a segunda lingua para os
ouvintes. J& os estudantes surdos tém a Libras como L1 e a lingua portuguesa como L2 na
modalidade escrita. O fato de serem sujeitos com primeira lingua diferentes contribuiu com
trocas de experiéncias enriquecedoras para ambos, pois, enquanto melhoradvamos a nossa
fluéncia em Libras, os estudantes deleitavam-se com as formas inusitadas em que
apresentavamos a lingua portuguesa.

O uso de imagens foi uma ferramenta importante nesse processo, elas tornavam a
aprendizagem mais concreta e significativa, e davam sentido a coisas por vezes abstratas.
Utilizamos imagens que, muitas vezes, dialogavam com a realidade dos estudantes e que
fossem parte de seu contexto e vivéncias cotidianas. Como por exemplo, ao trabalharmos um
texto que abordava problemas ambientais urbanos presentes nas cidades brasileiras,
trouxemos imagens da ultima enchente que ocorreu em Recife (bairros, avenidas que o0s
estudantes conhecem). Assim, a medida que as imagens traziam para eles uma experiéncia
concreta, fatos vivenciados em seu cotidiano, as aulas tornavam-se participativas e
construimos uma relacdo e uma producdo textual contextualizada.

Como resultado, conseguimos com que uma estudante que possui surdez e deficiéncia
intelectual associada, iniciasse o processo de alfabetizacdo na L2, e hoje ela realiza producéo
textual. Outra estudante que além da surdez possui paralisia cerebral melhorou a socializagédo
e ampliacdo do vocabulario em Libras. O restante da turma realiza com autonomia producao
textual colocando os conectivos e a conjugacdo verbal adequadamente, utilizando a L2- na
modalidade escrita.

Outra dificuldade encontrada foi o acervo de materiais didaticos restritos, ainda se
produz poucos materiais didaticos que auxiliem o professor das salas regulares bilingues para
surdos. Assim, mediante as leituras e discussdes em grupo, construimos nosso acervo de
materiais, de forma criativa. Desenvolvemos jogos, brincadeiras, contagdo de historias que
foram utilizados durante as regéncias e foram essenciais para 0 processo de ensino

aprendizagem dos estudantes.
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CONSIDERACOES FINAIS

Neste estudo discutimos quais os desafios enfrentados pelos residentes do curso de
Pedagogia no subprojeto intitulado “Praticas de letramento para estudantes surdos na
perspectiva bilingue”.

Percebemos que a associacdo da proposta de intervencdo com a abordagem bilingue
para surdos contribuiu significativamente no aprendizado dos estudantes observados,
especialmente no que tange a apropriacao dos géneros textuais.

Entre os desafios apresentados, a barreira comunicacional, a reducdo de materiais
didaticos para séries iniciais das salas regulares bilingues para surdos e ministrar aula em
Libras, mostraram-se insolGveis, mas através de estratégias didaticas e o comprometimento
das residentes, fomos capazes de supera-las. Por isso, acreditamos que a partir da discussdo a
teoria e pratica de sala de aula é possivel supera-los cada vez mais.

Por fim, a residéncia pedagogica consegue ser uma relacdo de troca de conhecimentos
entre residentes, estudantes, preceptoras (as professoras das salas que nos acompanham) e a
docente-orientadora. Foi uma experiéncia impar e serviu para ratificar o interesse em atuar na

area.
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